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1. Aprobacién del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.305).

3. Consideracién de las actas correspon-
dientes a las 526s., 528a. v 533a. se-
siones.

4. Propuesta de modificacién al Régimen
General de Origen (ALADI/SEC/Propuesta
145.1).

5. Otros asuntos.

- Reunidn privada de Jefes de Represen-
tacidén.

- Postergacién de la reunién de la Co-
mizién de Presupuesto.




Preside:

IGNACIO VILLASEROR

Agisten: Jeesis Sabra, Gustavo Moreno, Roxana Sanchez (Argen-
tina); Roberto Emilic Finot (Bolivia); Hildebrando
Tadeu Nascimento Valadares, Mario Ernani Saade,
Fernando Jacgques de Magalhaes Pimenta (Brasil);
Antonio Urdaneta Cuerrero, Elvira Pérez de De Castro
(Colombia); Leopcldo Durén Valdés, Rodrigo Quiroga
(Chile); Eduardo Cabezas Molina, Humberto Jiménez
(Ecuador); Ignacio Villasefior, dJuventino Balderas,
Dora Rodrigusz (México); Alfredo Nufiez (Paraguay);
Guillermo Fernandez-Cornejo Cortés (Peru); Néstor
Cosentino, Eduardo Penela Rios, Joaé Roberto Muine-
lo, Daniel Botta (Uruguay); Germdn Lairet, Antonio
Rangel, Ariel Vargas (Venezuela); Jusn Astiasarian
{Cuba).

Secretario General: Antonioc J. de Cergquelra Antunes.
Secretario General Adjunto: Juan Francisco Rojas.
Secretario General AdJunto: Isaac Maidana Quisbhert.

Secretaria: Néstor Ruocco.

PRESIDENTE. Damos inicic a la sesién 536 de este Comité
de Representantes.

1. Aprobacién del orden del dia.
'Si no hublere observaclones sl mismo, lo aprobariamos.
APROBADO.

2. Wmmmmmmum

Fn el documento de referencia se
registran las notas V¥ documentoeg a los que corresponde dar
entrada en la presente sesidn.

Cabe destacar:
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-Convocatoria de la Tercera Reunién del Comité de
Semillas;

-Cuarta reunién del Grupo de Expertos sobre comercio
de servicilos; ¥

-Propuesta de modificacién al Régimen General de Ori-
gen.

Luego de publicado el documento de asuntos entrados
se recibid una nota, que nos trae una enorme alegria, de la
Representacién de Chile adjunto a la cual remlte un chegue
por la suma de U$S 100,000, como parte de s8u aporte al
presupuesto de 1994.

Sefior Presldente: usted habrd de imaginar con que
satisfacclén recibimos este noticla Junteo con el respectivo
cheque. ' -

Muchas graciss.
PEESIDENTE. Gracilas, sefior Secretarioc General.

Enhorabuena la Secretaria General por esta noticia
financiera y nuestre reconocimiento a la Representacldn de
Chile por el aporte gque hace &l presupuesto de la Asocia-
cién para zate afio.

La Presidencia, simplemente, seflalaria que entre los
asuntos entrados -no me parecid escuchar al sefior Secreta-
rio General que lo mencionara- estd el Estudlo para la
elaboracién de un programa de acciédn para la articulacién
y convergencia entre los distintos esquemas de integracidn.
Es un documento que el Comité habia estado esperando y cuya
importancia estd por demds destacar. '

A este respecto en "otros asuntos” volveremos sobre el
mismoe tema. '

(Jeste Sabra). En lgual
gentido que la Presidencia, queriamos destacar ese punto V¥
gugerir a la Presidencia que. la Secretaria, en una reunldn
informal de Jefes, hiciera la presentaciédn de dicho docu-
mento Junto con el Estudio 82.

PRESIDENTE. En “otros asuntos” entrariamos a ver este
punto.

En consideracién.

No habiendo objJeciones, la Presidencia entlende gue se
dan por APROBADAS estas actas.
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Ofrezco la palabra a la Secretaria Gensral para que
nos comente en detalle en qué consiste esta propuesta,

BECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presldente: a soli-
citud de la Representacidn Argentina, cursada oportunamen-
te, hemos traido a sala un provecto de resolucidn en virtud
del cual se modifica parclalmente el régimsn vigente en la
actualidad en tres puntos, muy concretamente, que fueron
analizados por el grupo de especialistas en materia de
origen que ha pasado a cuarto intermedio hasta el 13 y 14
de octubre: sain perjuicio de lo cual, en estos puntos hubo
efectivamente consenso, tal cual surge del informe prelimi-
nar preparado oportunamente por ese grupo.

Se trata, sefior Premidente, de las situaciones rela-
tivas & la facturacilién en terceros paises de una operacidn
que ampara un producto negociado en un acuerdo de alcance
parcial entre dos partes; se trata del plazo de expedicidn
de los certilificados de origen que se prevé aqui la posibi-
lidad de llevarlo, ademds de los sesenta dias continuados,
a la fecha de la factura comercial correspondliente, exten-
derlioc en diez dias posteriores a la fecha del embargque. Y
se trata, sefior Presidente, de la recepcién o de la modifi-
cacién, la aceptacién de un nuevo formulario de origen Que
en la primera reunién de los especlalistas en esta materia
fue motivo de un exhaustivo andlisis y gque &l Grupo enten-
di6é en esta oportunidad que no tenia modificaciones que
introducirle. '

El proyecto, sefior Presidente, viene a la considera-
cién del Comité en virtud del pedido hecho por la Represen-
tacién argentina; pero cabe seflalar gque, por lo menos en
los dos primeros articulos, o en el primer articulo gue
modifica los articulos del acuerdo reglamentario, o0 sea del
acusrdo 91, 8Be estén solucionando algunos problemas que
efectivamente se estén creando en las administraciones
nacionalss, fundamentalmente el que tiene gue Vver con la
facturacién en terceros paises y también, sefior Presidente,

por qué no decirle, hemos tenido Wultimamente muchas consul-

tas respecto de la fecha de expedlicién de los certificados

de origen, 4que eventualmente con esta modificacién que ge
intreduce en este caso dejaria golucionadaeg la mayor parte
de las consultas gue se nos han formulado.

Hasta aqui es todo, sefior Presidente, lo que podria
informar; obviamente, esta no es la modificacién total del
régimen de la Resolucién 78, modificacién que en definitliva
queda pendiente hasta que el grupo de especialistas se
pronuncie en torno a una serie de agpectos que han quedado
todavia para -ger analizados ¥ sobre los cuales ademés el
grupo no ha remitido informe al Comité.

Gracias, sefior Preslidente.
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PRESIDENTE. Graclas, doctor Ruocco. Después de los
comentarios de la Secretaria General, ofrezco la palabra al
sefior Rerresentante de Colombia.

Representaciéon de COLOMBIA (Antonio Urdaneta Guerre-
ro). Una pregunta referente al articulo segundo donde se
dice que el certificado de origen se debe presentar no més
tarde de diez dias posteriorea a la fecha de embarque. Me-
parece que en la prédctica podriamos no desde el embarque
sino la sclicitud de nacilonalizacién. Es vuna tecnicalidad
muy practica que los importadores, despachadores, hemos
gufrido algunos inconvenientes, y una cosa es el embargque Vy
otra coga es la solicitud de naclonalizacién. Es bien
sabido gque cuando estd saliende mercaderis especialmente
manufacturada cualquier prefijo o sufijdo, una letra en la’
eapecificacidén, puede variar sustancialmente la mercancia.
Y es muy comin que se hagan erroree de mecanografia, se
ponga una "k en vez de una "Jota” y eso ha sido motivo de
grandes controversias.

Entonces, por eso, ya que estamos legislando sobre
esto que en lugar de decir por dlez dias posteriores el
embarque, se diga "solicitud de nacionalizacién” -

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sucede gue la modificacidén
- que egugiere el sefior Embajador de Colombia tendria su
Juatificacidén 8l se tratara de un documento expedido en el
pais importador. Pero de lo gque estamos hablando agui es de
los documentos que =e expiden en el pais exportador cuando
se embarca la mercaderia para ser introducida en la aduana’
de deastino. O sea, gque no podriamos estar sujetando el
plazo para la expedicién del certificade a una fecha que
tiene que ver con el pais importador, cuando lo que estamos
regulande es la expedicién del certificado con el pais
exportador. Por ese motivo, no hemos tomado en cuenta efec-
tivamente ni la fecha de denuncis ni la fecha de naclonali-
zaclén, porque todas esas fechas tienen que ver fundamen-
talmente con el pais importador. Aqui lo gque estamos legis-
lando es efeotivamente la fecha de expedicién del certifi-
cado en el pais de origen de la mercaderias.

PRESIDENTE. Gracias, doctor Ruocco.

Pregunto al sefior Representante de Colombla =i las:
precisiones gque nos ha ofrecido la Secretaria General
gatisfacen la inquietud que nos trajera a Comité.

HBepresentacién de CQLOMBIA (Antonioc Urdaneta Guerre-
ro). Parte i, y parte no. Pero dejémoslo asi. Yo creo que
mis adslante probablements cuando se trate eso, podremos
volver sobre el tema.

Rannﬁﬁan;aniﬁn_da,la_ABﬁENIIHA (Jesds Sabra). Quisiera

en primera lugar, agradecer a la Secretaris la presentacién
de esta Propuesta 145.1 que resume cabalmente los consensos
alcanzadog en 1la reunién de expertos de origen. En reali-
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dad,_.lo que estamos procurando, por via de esta propuesta,
eg agil?zar temas Que desde las aduanas estén generando,
dia a dia, algunas inquietudes y complicaciones.

Nosotros queremos hacer dos apreclaclones, o dos
preciegiones, al proyecto: en el articulo segundc, primer
parrafo y en el segundo parrafo, cuando se habla de diez
dias, habria gue agregar: "hdbiles” para dejarle explicita-
do. Entonces, seria: "...los diez dias hédbiles posteriores
al embarqug.“, en ambos parrafos.

Y respecto del articulo segundo, incluir al final,
donde dice: "Para la Declaracién y Certificacidén de origen
de las mercaderias, se utillzard, en todoes los casos, el
formulario tipo que se anexa a la presente Rescolucidn que
sustituye el adoptado por el Acuerdo 25", ya «que este
formulario es un reemplazo del emanado del Acuerdo 25.

51 esto es aBi, en el "visto" deberia incluirse en el
antelltimo rengldén, donde dice: "Vieto la Resolucidén 30
(VI)... se establece el Régimen General de Origen de 1la
gsocigcién v los Acuerdos 25 y 91 que las reglamenta del

omité'.

_ Y con estas observaclcones, nuestra delegacldn estd en
condicionsee de aprobar la propuesta.

. Repregentacién del URJGUAY (José Roberto Muinelo).
Seficr Presidente; el proyecto gque somete la Secretaria a
consideracidén de este Cuerpo, incorpora exactamente todo
1o que a nivel del grupo de especialistas se¢ habia analiza-
do con respecto a los procedimientos operativos del régimen
de origen.

Nosotros estamos de acuerdo con este texto y con las
sugerencias que ha hecho el sefior Embajador de la Republica
Argentina. -

Perc queremos dejar también aclarado que lo del térmi-
no "diez dias posteriores” a la factura comercial tlenen su
razén de ser fundamentalmente en haberse detectado que para
ciertos productos, como ser granos y fluldos, cuya carga
definitiva se sabe cuando ssté partlendo recién el medlo de
traneporte, hacia necesario, de alguna manera, conglderar
un periodo adicional & la fecha del embarque para la emi-
g2ién de los certificados de origen. Esto, en nuestreo con-
cepto, produce un gran adelanto en lo que hasta ahora eran
clertos impedimentos para el beneficlo de la preferencila.
Muchas gracias, sefior Preaidente.

' Representacién del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimen-
to Valadares). OSeflor Presidente; la delegaclén del Brasil
degearia manlifestar, con respecto al andlisis gue se esta
naclendo de esta propuesta de modificacién al régimen
general de origen, a este proyecto de resolucidén elaborado
por la Secretaria General a pedido de le delegacién argen-
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tina, ¥y 4que registra 1lo que habrien sasilde 1los consensos
relacionados con los procedimlento operacionales durante la
primera parte de la reunidén del grupo de expertos Qque se
encuentra suspendida, que en este momentc no estaria en
condicicnes de aprobarla. Deseariamos someterla al andlisis
de nuestroe técnicos, en Brasilis. Y, por eso mlsmo, para
evitar prolongaciones indebidas al tratamiento del tema en
esta oportunidad, por intermedio de Vuestra Excelencia
pediriamos a los demids Representantes la venia para gque lo
analizdsemos, con fines ya de decisidn, en una préxima
oportunidad.

Representacién de MEXICO (Juventino Balderas). Recono-

ciendo también el consenso que logrd el grupo técnico de
trabajo en aspectos tan puntuales como los operatlvos, que
gin embargc representan sgolamente una parte del régimen de
orlgen, tal como bilen nos lo ha ilustrado la Secretaria, y
g2in menoscabo de este -conaensc también con el reconocimien-
to del afdn y del interés dque se tiene por avanzar y por
dar sefiales de concrecidn de loe trabajos gue hemos venido
realizando por macho tiempo, sin menoscabo de estas dos
cosag, insistimos, nuestra Representacién tampoco estd en
condiciones de acompafiar la iniclativa en los términos que
se presentan por ahora y dariamos, entre otras, las si-
guientes razones.

Primero, en una negocliacién de este cardcter, de un
aspecto tan importante como el régimen de origen, lo comin
es que la negoociacién coja el paguete integral porque las
vartes en realidad hacen sl resultado de la negociacién vy
uno cuandc anticipa partes de alguna manera anticipa tam-
bidén parte del balance de la negoclacién definitiva. Ento-
nes, an su momenteo sentimos que gl ya tenemos programada
una segunda reunién porgque estamos en un cuarto intermedio
v s va a ventilar lo que desdes el punto de vista de la
Secretaria es 8l aspecto més fundamental del régimen de
origen, estariamos muy cerca de tener una visién comprensi-
va de lo que &8 el nuevo proyecto de origen.

La segunda parte es la vinculacién que existe entre el
régimen de origen ¥y la parte sustancial en estas negocia~
clones que tenemos todos en frente de la desgravacldn
arancelaria ¥y la eliminecién de barreras no arancelarias.
En realidad Bon, por decirlo de alguna manera, partes
consustanciales. Es declr, desvincular una de la otra es
simplemente aventurar rissgoes gue en un clierto momento nos
podrian llevar a una serie de sorprosas de ensamble.

Y el tercer aspecto son las definlciones que en saste
momento se setédn tomando. Eg declr, estamos atravesando por
un periodo que es interesante por lo intenso de las defini-
ciones que estamos viviendo en cualguiera de los ambiltos y
en cualquiera de los 4ngulos que hacen exactamente a la
definicién del futuro del proyecto de integracidén de la
Asociacidn.
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En ese sentido pensamos que =i noe damos wun tiempo
razonable, razonable hasta que se despejen estas incégni-
tas, hasta que sepamos estas definiciones, hasta que tenga-
mos los insumos que los tenemos a la vista, nuestra delega-
cidn también se reservaria la opinién en favor de -por
ahora no- acompafiar la iniciativa tal cual.

Gracias, seﬁor_Presidente.
{Gulllermo Fernéndez-Cornejo
Cortés). Seflor Presidente: estamos de acuerdo con lo expre-
gado por los sefiores delsgados que me precedieron en el uso
de la palabra.

Mi delegacién tiene una pregunta & formular a Secrata—
ria a través de la Presidencia: jcabria la posibilidad de
considerar en este proyecto de resolucidn, en una actitud
de psrfeccionismo quizéds, la posibilidad de un plazo para
una rectificacién eventual del certificado de origen a
pedido de la parte, o una ratificacidn al mismo?.

: PRESIDENTE. Traslado a la Secretaria General la con-
sulta del sefior Representante del Peri.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente, =i cabe
la posibilidad de pedir una rectificacién del certificado
de origen emitido dentro de los plazos previstos, pienso
que ese es un problema tipicamente aduanero y gue even-
tualmente tiene gque =ser resguelto por las administracilones
nacicnales. Yo no creo que haya ningin inconveniente en
que, expedido dentro de los plazos que eatdn establecidos
el certificado correspondiente, el exportador o el pro-
ductor pueda, eventualmente, pedir una rectificacidn en
funcidén de lo gue 8e pongs a deapacho en el momento de ls
internacién en el pais importador. No hemos recibideo con-
gultas en ese sentido. 8i hemos recibido consultas de
certificados expedidos fuera de los plazos; pero de rec-
tificaciones, en realidad no hemos recibido. Plenso que es
un problema tipicamente de las administraciones nacionales,
mds gue de la reglamentacidn relativa s los certiflcados de
origen.

PRESIDENTE. Gracias, doctor Ruocco.

Pregunto al Representante de Peri si la informacidén
que ofrece la Secretaria satisface su consulta.

Representacion del PERO (Guillermo Fern&ndez-Cornejo

Cortés). Sefior Prealdente; las verdad es que entiendo la
explicacién de la Secretaria, pero la 1dea series si cabria
pensar en que, dada la reglamentacidén en lo qgue se refiere
al término perentorio para la expedicidn o la presentacién
del certificado de origen, ante un rechazo o una objecidn
hecha por el pais receptor, cabria también la posibilidad
de dar al pais productor o exportador un tiempo para gque
ratifique o rectifique el certificado de origen.
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Esa seria una idea més clara de lo que yo plensoc que
ge podria conslderar. No es necesario gque ashora entremos en
esa discusidén, pero la dejo como una preocupacién: de hecho
la administracidén peruana tiene esa preocupacidn.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente: yo creo
que el tema que plantea el Embajador del Perd es un tema
muy interesante come para que en oportunidad en que volva-
mog sobre el régimen general de origen en el préximo occtu-
bre, se analloe especificemente ese punto. Porque si puede
suceder, si la reglamentacién prevé que el pais importador,
frente a cualquier duda respecto del certificado, no deten-
ga la operacidn de internacién de la mercaderia v pueda
pedir, eventualmente, -esto ssria cuestidén de analizarlo en
el grupo de especialistas- la ratificacién o rectificacisn
de los resultados o de las informaciones que luce el certi-
ficado correspondiente.

Seflor Presidente: hay varlos temas asi, como el gue
plantea el Embajador del Pert, gue efectivamente han gqueda-
do pendientes para ser analizados en el grupo de especia-
listas y ocreo que ese podria ser efectivamente uno gque
estuviera en esas condiciones. En todo caso, sefior Presi-
dente, nosotros tomamos nota de esa inguletud y seria
objeto de una reglamentacién especifica sobre la materia.

PRESIDENTE. Gracias, doctor Rupcco. Esto significaria
que el punte que ha traido €l sefior Representante del Peru
ameritaria ser inscrito en gl debate del grupc de expertos
en materia de origen que tenemos prevista una reunidn para
el mes de octubre. Consecuentemente, retomaria el tema en
esa ocagidén.

Representacién de COLOMBIA (Antonio Urdaneta Guerre-

ro). Preclsamente yo colaboro con lo que acaba de decir el
Representante del Perd porque a eso apuntaba mi interven-
cién de que no solamente para la exportacién sino para el
paisg importador que tiene que hacer eso0 exactamentse. Por
es0 dije que en la préxima reunidn podemos aclarar este
tipo de cosas.

DRESIDENTE. Muchas gracias, sefior Representante de
Colombia. Consecuentemente esta propuesta de modificacién
quedaris para una seeidén posterior a fin de que las distin-
tae Representaciones que se han pronuncliado en ese sentido
tengan la oportunidad de hacer las consultas pertinentes
con sus autoridades. '

(Eduardo. Cabezas Molina).
Sefior Presldente; deseo congultar a la Secretaria por su
intermedlo si esta propuesta es por iniciativa de la Secre-
taria o es el resultado de la reunidén de los técnicos en
régimen de origen. Porque esto tiene sus variaciones. Si
esto lo han conocido los técnlicos en materia de origen, es
interesante porque ellos van a ser log encargados el dia de
mafiana de entrar a aplicar el instrumento, el certificado.
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Entonces, es preferible gue nosctros traslademoe este
proyecto de reesoluclén, de propuesta, a los técnicos que en
el mes de octubre van a venir para que ellos analicen v
ahi se presenten todo este tipo de =ituaciones que Be han
planteado en la mafiana de hoy.

' PRESIDENTE. Esa ez 1la finalidad: trasladar a esa reu-
nién de expertos todos estos temas y ulteriormente traerlos
al Comité para que se pronuncien las distintas Representa-
ciones. No 86 81 usted requeriria de un comentario més
amplio deé la Secretaria General pero esa es la cuestién.

SECRBETARIA (Néstor Ruccco). Los temas que estdan en
esta propuesta son el resultado de un pronunciamiento que
va hubo en el grupoc de especialistas en materia de origen.
muy concretamente, en la pédgina 18 del informe se pueden
analizar estos temas. Sin perjuicio de eso, si consideramos
que los temas que plantea el Embajador de Perd, v al que
hizo referencla el Embajador de Colombia son nuevos, evi-
dentemente pueden ser tratados en el grupo de especialis-
tas. -

- Representacidén de COIOMEBIA (Antonio Urdaneta Guerre-
ro). Precisamente nuestrse delegacidn va envidé a los exper-
tos todo lo relaclonado con estas modificaclones parclales
de gque trata este proyecto de resolucidn, y hemos recibidos
su benepléacito. .

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de Colombia.

Si no hay méAs comentariocs alrededor del puntoe 4,
entrariamos a considerar '"otres asuntos”.

Representacién de la ARGENTINA (Jests Sabra). Sefior

Presidente: antes de pasar a “"otros asuntos” respecto del
punto 4 quisiera sefialar que la intervencién del Represen-
tante de Ecuador nos dejé cierta duda: esta propuesta de
modificacidén ya tlene el consenso de 1los expertos ¥y no
tiene que volver a ellos. Ahora Bl el Comité va a actuar de
mesa de ping pong, entonces yo no aé cudl es la situacion.
Lo que ahora cabe es: tomarncs un tiempo en el Comité para
gue algunas Representaciones, como lo han solicltado, hagan
su consulta a sus capitales vy en otra reunidn del Comité se
volverd a tratar.

(Hildebrando Tadeu HNascl-
mento Valadares). Sefior Presidente: yo pediria, apenas para
encaminar a mi Secretaria de Estado, el texto revisado del
proyecto de resolucién incorporande todas lag modifica-
cionee que fueron sugeridas.

PRESIDENTE. Graciae, sefior Representante del Brasil;
la Secretaris Gensral va a proceder en ese sentido.

(Eduardo Cabezas Molina).
Sefior Presidente: yo coincido plenamente con lo que ha
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manifestado el sefior Representante de la Argentina. Qui-
2iera  aclarar que el Ecuador estd de acuerdo con la pro-
puesta presentada por la Secretaria, reccglendo lo que se
ha analizado dentro del grupe técnico. Pero en la préactica
- sucede que se han dado varias observaclones de carédcter
técnico, aqui; y entonces, yo no 88 si la Secretaria estd
en posibllidad de volver a revisar su proyecto de resolu-
cién y nuevamente remitirlo sl Comité de Representantes.
LPor qué?, porgue leyvendo los documentos, preclsamente en
el calendario de reuniones, se determina un procedimiento
para que lleguen las propuestas al Comité de Representan-
tes. Aqui analizamos en forma verbal o en forma eacrits,
pudiendo presentar nuestras observaciones a la Secretaria
General. Y asi lo va a hacer el Ecuador +también: estando de
acuerde con la propuesta tiene algunas observaciones que
formular al respecto,.

S5i segulmos un misme procedimiento, lo dejamos en
manoe de la Secretaria y no hay necesidad de que wvuelva
nuevamente a reunirse el grupo de técnicos en materia de
origen. Entcnces, que quede eso debidamente aclarado poraque
lo que plantea Peri, lo gue plantea Colombia son aspectos
de cardcter técnico, no son decisiones politicas, sino son
situaciones técnicas que tienen que analizar los técnicos.
Pero si podemos tomsr una decisidn politica al respecto, no
hay ningdn problema; pero para mi no son aspectos politi-
cog, son aspectos técnicos.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de Ecuador.
La cecretaria General procederd a recoger las observaciones
¥y propuestas de modificacilén al documentc Propuesta 145.1 y
en su oportunidad lo distribuird para conocimiento de los
sefiores Representantes a los efectos consigulentes.

Representacidén de BOLIVIA (Roberto Finot). Sefior

Presidente: en todo caso, simplemente; buenc, en principio
no teniamos previste sino tomar nota, diriameos, de las
cbaservaciones y fundamentalmente de la solicitud de algunas
Representaciones respecto a la postergacién de la conside-
raclién de este proyecto.

Nosotros, en la parte resolutiva, no tenemos ninguna
observacidén y precisamente, por ello, es que no estdbamos
haciendo uso de 1la palabra en la medida en que la conside-
racién de este tema se volveria a asbordar en una préxima
reunién. Pero, en tode casgo, si es que en mérito a las
observaciones que se han hecho en esta s=eaidén se tendria
que presentar un nuevo proyecto de resoluecién, si nosotros
tendriamos alguna observacidén en la parte del considerandc
que gquisiéramos ei que ya que se va a presentar un nuevo
proyecto de resolucién para la consilderacién de este tema
se las pudiese tomar en cuenta.

En principlo pensamoes gque no corresponderia en un
proyecto de resoluclén calificar el periodo en el cual estd
viviendo actualmente la Ascclacién. Pensamos que a2l conai-
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derando deberia, tal vez, limltarse =i se Quiere a que el
Consejo de Ministros formulé una serie de directivas basi-
cas para ser cumplidas por la Asociacién. Esto de "...en
momentos en que el proceso de integracidén latinoamericano
revela un creciente y significativo dinamismo =& través de
los Acuerdos Subreglonales, plurilaterales ¥y bilaterales,
orientados a la conatitucién de espacios scondmicos amplia-
dos &l amparc del Tratado de Montevideo 1880;" pensamos que
eg calificar un momento y es una aprecilaclén muy valida,
diriamos, pero que, probablemente, en un periocdo de tiempo,
tal vez en tres meses o cuatro meses, se supone que de
algin modo easta situaclién podria ser superada, o tal vez
no, tal vez se difiera y estemos tal vez cuatro o cinco
afiog en esta misma situacidn. Noaotros esperamos gque en un
lapso de tres meses la situacién  s=ea superada. Y pensamos
que no deberia calificarse en esos términos.

Pero, si pensamos gque en todo caso, cuando se refiere
a que el Consejo de Minilstros formuld una serie de directi-
vas bdsicas, nos estamos refirlendo en los vistos sélo vy
exclugivamente a la Resolucidn 30 (VI) de la Sexta Reunién
del Consejo de Ministros del aflo 80 o 91,ya no recuerdo
blen, en el 91 ha de ser, seguramente. Pero, evidentemen-
te, como B8e especifica después sn la parte conslderativa
han habldo avancea también con respecto a esta materia. Y,
adicionalmente, también, ademés de las reafirmaclones gque
se han hecho en la Séptima reunidén y en la Octava Reunién
del Consedo de Minilstros para gque se aborden estos temas,
también han habido dos reunionez de expertos en materia de
origen de la cual se sustenta esta resolucidén, o en las
cuales el resultado de las dos reuniones se sustenta esta
resclucidén. Entonces, pensamos gque en los conslderando
deberia hacerse més bilen referencia a las recomendaciones
"adicionales que se formularon en la Séptima v en la Octava
reunién del Consejo de Ministros y adicionalmente también
referirse a las conclusliones de las dos reunlones de exper-
toe en materia de origen en las cuales se sustenta esta
proyecto. : :

PRESIDENTE. Graciae, sefior Representante de Bolivia.
Para beneficio de la Presidencla y de la Secretaria General
me gustaria solicitar al sefior Representante de Bolivia que
nos repita su propuesta. Entiendo gque en lo gque hace al
considerando la sugerencia del sefior Representante de Boll-
via consistiria en eliminar el texto a partir de la tercers
linea, la frase "...en momentos..." hasta donde termina. En
lo que hace al segundo pérrafo, la propuesta coneistiria
en recoger una referencia a que tenlendo en cuenta los
resultados de las reuniones de expertos en materia ds
origen, se haria esa recomendacién. ¥ en lo gque hace al
visto habria que 1ncorporar a parte de la alusién al Sexto
Consejo, las resolucliones correspondientes del  Séptimo vy
del Octavo. '

Pregunto a la Secretaria General si recogld todos
entos elementos que suglere Bolivia.
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SECRETARIA (Néstor Ruocco). Loe hemoes recogido, sefior
Preaidente; pero ni en el S&ptimo ni en el Octavo Periodo
ge hace referencia especifica a estos temas. Estos son los
fundamentos del Consedo de Ministros expresamente estable-
cidos en la Resolucién 30 (VI), y ya estaba la referencia
en la propuesta 145 que formulamos. Lo que sucede es que esg
del aflo 92 y no cabia otra cosa que la de reiterar loa
fundamentos del Consejo de Ministros, precisamente porque a
rosteriorli no hubo, en esta materia, un pronunciamiento
exXpreso.

Pero gi recogemos la posibilidad de que,  efectivamen-
te, Juntemos incluso ambos considerando de manera tal que
digamoe que el Consejo de Ministros formuld una serie de
directivas bédsicas para ser ocumplidas por la Asociacidn
entre las que ge encuentra el perfecclonamiento del marco
normativoe comun, etc., en el segundo pdrrafo. Y con eso
obviamos, como lo seflala muy bien el sefior Representante de
Bolivia, una referencia a un fundamento que es de la Reso-
lucién 30 (VIH.

PRESIDENTE. Graciss. Me parece aque el sefiov Represen-
tante de Bolivia estaria conforme con esta propueata de la
Secretaria General.

Sefior Representante de México.

(Juventino BRalderae). También
para afiadir, sefior Presidente, scbre el tema de la convali-
dacién de leos avances que se han logrado por consenso en el
Erupo de especialiatas. Sentimos que la propia naturaleza
del trabajo técnice es ir avanzando por partes. Es decir,
Yo cCreo que en ninguna otra de las instancias de esta
naturaleza se tiene mejor éxito que 1r poniendo en un
apartado lo gue desde alglin punto de vieta, si bien cir-
cunstancial o més transcendente, permite un consenso inme-
diato. Y uno va haclendo los reparos de 108 consenso ¥ va
deJando un poco loes no consensc rara, ei, postericres
rondas de discusién y de negoclacién. El hecho de que se
llegue a consenso parciales no implica autom&ticamente que
tengan que convalldarse y proponerse instancias superlores
para gque se les dé los cursos correspondientes como seria
el caso de esta iniciativa. Tal vez este seria un linea-
miento que deberia tomarse en el foro del Comité de Repre-
sentantes.

Es decir, en qué circunstancias v bajo qué condiciones
eés pertinente gque un avance parcial se desprenda del todo,
del condunto, gque es a lo que hace el mandato de todasz
estas vresoluciones. Y, si hay vrazones de peso ocomo para
hacer ese desprendimiento y darle curgo, que 3e adopte
desde wun punto de vista politico el lineamiento. Pero que
noe se tome comc =21 solamente porgque tenemos un avance de
indole técnico, y porgue los proplios técnicos lo convalldan
como tal, se le tenga gue dar el curso correspondiente. Los
técnicos son técnicos, v esa es su esfera bien delimitada.
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Ee declr, es otro el tipo de relaclones de indole politico
donde se adoptan las decisiones fundamentalea de lo gque hay
gque hacer, cudndo hay que hacerle, cémo, etc., etc..

Esa reflexidén puede ayudar un poco a las ideas que
estaban en la mesa en relacién a este punto.

Por lc demds, tamblén sentimos con Bolivia qQue nos
parece, en loe conslderando, eseria muy interesante darles
una segunda revisidn; sobre todeo porque en el Ultimo pdrra-
fo cuando se dice gque una de esas directlvas se reflere
... precisemente sl perfeccionamiento del marco normativo
comin en materia de origen, ..." etc., etc., uno toma la
impresgslén, cuando estd fuera de contexto, de gque efectiva-
mente esta Iiniclativa representa un perfecclonamiento. Lo
puede representar el régimen de origen, pero exactamente
cuando estamos hablande de gue solamente corresponde a una
parte teodavia menor y no a la parte fundamental del régimen
de origen, estamos un poco alelados de la idea del perfec-
cionamiente. Es decir, nosotros estamos adentro y ai enten-
demoe esta diferencia; guienee esatén afuera, se llevan la
impresidén de que ya estd rerfeccionade el régimen de ori-
gen.

En ese sentido, avalamcs la intervencién de Beollvia,

Gracias, sefior Presidente.

Bepresentacién del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimen-
to Valadarez). Sefior Presidente; por 1ntermedio de Vusstra
Excelencia apenas una pregunta a la Secretaria Gensral de
indole pragmética: ¢oudndo la Secretaria General cree que
podrd distribuir, con todas las correcciones, este documen-
to para que pueda ser enviado a ml Cancilleria?.

PRESIDENTE. Me indica Secretaris que mafiana estaré en
el escritorio del sefior Representante del Braslil y creo que
da todos los sefiores Representantes.

Agradezco a la Secretaria la diligencila; como siempre
nog hard llegar el documentc revisado.

Si no hay més comentarios seobre este tema pasariamos
al slgulente punto. .

QOtroe asuntos.

PRESIDENTE. Pregunto a la Secretaria General si
aparte del que habiamos reservado para conslderar una
reunién privads de Jefes de Representacién con vistas a

la presentacién del documento preparado por la propla
cecretaria General psra un programa de acclones en mate-



- 15 -

ria de articulacién y convergencia, habria algin otro
asunto.

SECRETARIQ GENERAL. Ninguin asunto.

PRESIDENTE. Consecuentemente noe quedaria solamente
wrbie sapeeto; el de  ceoordinkr  una reunidn privada de

Jgaread (6 Raprasentaglion la prdMima semana. La  Presldencia
ean la Beerebaris fsnsral ceordinacd sate; tentativamente

podria ser el miércoles.

El sefior Representante de Venezuela tlene el usc de
la palabra.

Representacién de VENEZUELA (Germdn Lairet). Noso-
trog ibamos a plantear, por otras razones, y aprovechando
la ocmsidén gque en la dltima reunldn de la Comisién de
Presupuesto hablamos acordado de vernos el préximo mar-
tes. Sin embargo, hemog recibldo en el dia de hoy una
propuesta del Ecuador que cambia alguno de los pardmetros
inclusc en cuanto a aportes de lae delegaciones y creemos
que inicialmente  estébamos trabajando con la Secretaria
s6lo para precisar algunas partes de 1la normativa. En
aste momento se les esté distribuyendo, esta comunicacidn
vy vo creo que el delegado del Ecuador guiere hablar sobre
glle. Légicamente geris importante esgcucharlo.

Entonces, lo gque vo gqueria solicitarle -o sea, pri-
merc digo que ya lo iba a soliciltar- que se aplazard la
reunién del martes porque miemo qQque para el martes era
dificil tener todo el documento; pero ahora, ante la
propuesta de Ecuador creoc que e8 mucho mde razonable.
Entonces, lo que queria era, aprovechando gque estamos
todos aqui, aque de una vez decidiéramos el aplazamiento y
que el lunes o el martes de la prdoxima semana pudiéramos
reunirnoes pare que lag delegaclones tuvieran méds tiempo
de discutir la nueva propuesta.

Pero en todo caso, guiero ineistir en que la pro-
pruesta de aplazamiento no es tanto deblido a la propuesta
de Ecuador, . aino una petlicidn personal que vo iba a hacer
por compromisos -insoslsysbles que tengo pars ese dia.
Creo ademés que ashora ante la propuesta de Ecuador, toda-
via se Justifica mds si, solicitaria la dispensa de las
delegaciones para gque podamoa ver en qué fecha nos po-
driamos reunir, o sea que gqusedara suspendida la reunién
que ya estaba convocada para &€l martes. No s8é a1 la dele-
gacién del Ecuador dquiere decir algo al respecto. 0 sea
lo gque ya la Presidencia solicita es que suspenda la
reunion del martes.

PRESIDENTE, Y 1la idea seria trasladarla para la
semans subsigulente.
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Representacién de VENEZUELA (Germén Lalret). Si.

ERESIDENIE. Blen; no sé si en relacidén con este
punto y con la venla de los sefiores Representantes que
han =olicitado el wuso de la palabrs, el sefior Represen-

tante de Ecuador estaria interesade en hacer algin plan-
teamisnto, )

2 16 (Germdn Lairet). Ecuador

en verdad habia ofrecido que iba a enviar un documento ¥
vino muy oportunc porque pudimos entregarlo va el dia de
hoy. Aungque gquiero insistir en que no es la propuesta de
Ecuador la gque motiva la suspensién: vo va iba a egolici-
tar que la suspendiéramos. Pero yo creo gque refuerza la
necesidad de aplazarla la nueva propuesta que hace Ecua-
dor para que las delegaciones tengan mayor tiempo para
discutir. La hariamos exactamente la otrs semana.

PRESIDENTE. Quedé claro. Gracias, sefior Representan-
te de Venezuela.

{Eduardo Cabezas Molina).
Seflor Presidente, yo le agradezco al sefior Representante
de Venezuela, ‘Presidente de la Comisién de Presupuesto
del Comité de Representantes, por haberse referido a las
observacionee que ha presentado mi Representacién respec-
to del eventual informe que estd siendo preparado por el
seflor Presidente a nombre de esta Comisidn.

Esto tiene su origen, sefior Presildente, =sefiores
Representantes, como conclusién de la wltima reunidn que
tuvo lugar la semana antericr, y frente a la premura que
tiene para que 1llegue a adoptarse una decisién final
respecto al presupuesto de la ALADI.

Se habia requerido aque las observaciones que me
permiti formular en aguella o¢casldén las presente por
eacrito. Y, en aintesis, seflor Presidente, recoge las
observaciones de Ecuador que tliene en torno al presupuesa-
to. ¥ 81 bilen es cierto hay aqui una nueva tabla de dis-
tribucién de las contribuciones de los aportes de los
paises, es como consecuencls cabal de ese debate gue tuveo
. lugar sn la reunién que tuvimos la semansa pasada.

De tal manera de que no 8é s8i sea del caso, seflor
Presidente, que analicemos esta propuesta o directamente
el sefior Presidente ...

Dialogado.

Yo entiendo la saitvacién del sefior Embajador de
Venezuela v le comparto, trata de terminar lo més pronto
posible su informe. Entonces, estamos en la dilsyuntiva,
no 86 cual serd la declslén: 81 volvemos a reunirnos
dentro de la Comisién para considerar estos aspectos, o
directamente qgqueda ya en manos del Presidente para que
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prepare su informe que sersd sometido a consideracidn del
Comité de Representantes.

PRESIDENTE. La Presidencla se permitiria sugerir que
esta propuesta, por el cardcter que tlene, sea discutida
en la Comisién de Presupuesto.

Sefior Representante de Venezuela, tiene el wuso de la
palabra.

Repregentacién de VENEZUELA (Germén Lalret). Suspen-
damog le reunién del martes y ya veriamos en qué oportu-
nidad nos reunimos. Porque vya&a era, como decia, alin antes
de llegar, yva 1ba s hacer esa propuesta.

PRESIDENTE. Consecuentemente, el tema quedaria en
manos del Presidente de la Comielén de Presupuesto; la
reunién del martes, por lo que nos propone el sefior Pre-
sidente de la Comisién de Presupuesto guedaria aplazada
para una fecha que se acordaria posterliormente.

Representacién de BOLIVIA (Roberto Finot). Sefior
Presidente: si, en todo caso, nosotros queriamos referir-
nos pura y exclusivamente al tema de la presentaclén del
estudio para la elaboracldn de un programa de acclones
para la srticulacidn y convergencia entre log distintos
esquemas de integracldén, al que usted se ha referido.

PRESIDENTE. Una cuestién de orden: ese era el punto
que en "'otros asuntos” ibamoe a considerar.

El sefior Representante de la Argentina me ha solici-
tado el uso de la palabra.

Representacién de la ARGENTINA (JesGs Sabra). Qui-
sisra hacer algunas preclsiones sobre la propuesta del
Ecuador en materia de presupuesto; =1 me permite.

PRESIDENTE. :Son precisiones de cardcter formal?.
Representacién de ls  ARGENTINA (Jestis Sabra). Son

precisiones que constituyen la posicién formal de mi
paisa,

PRESIDENTE. Yo, 81 el sgsefior Representante de la
Argentina lo permitilera, qulzéds podriamos trasladar este
tema a la Comisién de Presupuesto.

Representacién de la ARGENTINA (Jestis Sabra). Prefe-
riria hacerlo en el Comité, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Bien, el sefior Representante de la Ar-
gentina tliense el uso de la palabra.

Roeprempentacidn de la ARGENTINA (Jests Sabra). Gra-
clas, sefior Presidente, '
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Nuestra delegacién, a raiz de la consulta pedida por
la Representacidén de Paraguay, ha trasladado a su Gobier-
no la alternativa de sumentar el 19 por ciento. La res-—
ruesta ha sido contundente: la Argentina no eats dlspues-
ta a modificar su contribucién més alld del 19 por clen-
to. En caso de que se mantenga la cuota anterior del 21.3
por clento, volvemos al presupuesto gue estd vigente en
la fecha actual: o ssa, para 1994.

Quiero que de esto gquede constancia.

Ademds, gulero gque quede como conetancia la disposi-
clén de ml peis de aprobar la propuesta del sefior Presi-
dente de la Comisién de Presupuesto presentada en su
momento in totum como fue presentada, lo cual implicaba
un aumento de la contribucién de la Argentina de cien mil
délares sproximadamente.

Queremos hacer notar esta voluntad de nuestro pais
de aumentar esta contribucién como un gesto hacia el
procesc de integracidn y hacia la ALADI.

Ademds, quilere seflalar gque nuevas postergaciones
generardn dlficultades en el proceso de aprobacidén en el
Parlamento de nuestro pais. Por lo tanto, pediriamcs que
8l se va a postergar la reunidn preferimos que el =efior
Preslidente de la Comisidén de Presupuesto eleve su informe
directamente al Comité para evitar nuevas postergaciones.

Graclas.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de la Ar-
gentina.

El sefior Representante de Vsnezuela me sclicita el
uso de la palabra: se la aslgno con mucho gusto.

Representacitn de VENEZUELA (Germén Lairet). Noso-
tros presentaremos, mas &alld de &l nos reunimos o no,
para la préxima eemana al Comité de Representantes la
propuesta presidencial, s8ln que soslaye las dilscusiones
que podamos segulr tenliendo sobre el tema.

Repregsentacidén de COLOMBIA (Antonio Urdaneta Guerre-

ro). Para dar ml apoyc a lo propuesto por el Embajador de
1a Argentina. Yo creo que este tema ya lleva mucho tiem-
Po: que se han vencido los plazos que hemos puesto, V¥
quisiera pues que se hiclera la reunidén 1o més pronto
pecsible.

Represgentacidén del ECUADOR (Eduardo Cabezas Molina).

Sefior Presidente: para apoyar la propuesta de la Argenti-
na de que el tema vaya al Comité de Representantes; me
gusta mucho la idea de mantener sl presupuesto en ese
nivel. No hay ningin problema, sefior Presidente; peroc
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debemos considerar que el informe es responsabilidad del
Presidente y no de la Comisidn. ' E

Repregentacisén de BOLIVIA (Roberto Finot). Si, en
todo caso, respecto al tema del presupuesto -ya que se
abordé el tema del presupuesto- nosotros pensébamog que
este tema iba a ser considerado solamente a nivel de 1la
Comisién de Presupuesto. Pero abordédndoselo a nivel del
Comité, nosotros estimamos, realmente, pertinente seflalar
de que el empefio que se estabas haciendo a nivel de la
Comision de Presupuestc era el de pasar un informe al
Comité de Representantes pero va no un informe del Presi-
dente del Presldente de la Comisién. Es8 decir, por la
evolucién del tratamiento del tema en el senoc de la comi-
sién de Presupuesto fue gque en Junio de este afio se re-
s0lvié que el Presidente, al no haber consenso, presenta-
ra simplemente un informe a nivel del Presidente v de
responsabilidad del Presidente.

La reconsideracién del tema, despuée del informe del
Presidente en el senc de la Comisién de Presupuesto, se
ha dado recién en los Gltimos qulnce dias. Han habldos
dos sesiones para recibir la reacciones que han habido,
si se quiere, de las capltalee respecto a ese informe del
Presidente. Pero no & un informe de la Comisién de Presu-
puesto.

Entonces,pensamos si gue realmente deberia precisar-
se en esta oportunidad sl se va a presgentar un informe
nuevamente, =simplemente a nivel del Presidente de la
Comislén de Presupuesto o va & ser un informe de la Comi-
gidén de Presupuesto. Hasta este momento no hay informe de
1a Comisién de Presupuesto, y pensamog que eso si real-
mente es pertinente porque estamos tamblén, ademds, inti-
mamente convencldos de que efectivamente todos los pai-
seg, nuestros proplos Cancilleres, han dado una instruc-
tiva para atender el tema econémico y financlero de ls
Asoclacién y en ese sentido absolutamente todos los pai~
ses estidn haclendo eafuerzos y eatdn = discutiendo realmen-
te las méximas posibilidades para aportar a este propési-
to. '

" Pero también, con respecto a ese propdésito, obvia-
mente, se requisre conocer la sustentacién . en la cual se
gustenta --valgas la redundancia-- ese ajuste en el presu-
pueesto, ese incrementos en el presupussto o, eventualmen-~
te, es decir esa reestructuracién del presupuesto. Lo que
si hay, hasta este momento, es un ajJuste 'de las partidas
‘presupuestarias tal cual las han venido menteniendo en
los Wltimos diez afios. Pero no hay una reestructuracién
‘del presupuesto ni hay tampoco el impacto de las repercu-
siones sconémicas y financleras que el programa de actl-
vidades aprobado, y Qque se va a aprobar, en todo caso, se
supone pare la parte de la articulacidén y convergencia,
este fin de afio. :
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Ya las resoluclones adoptadas ror el Consejo de
Ministros en febrero de este afio tuvieron que tener un
impacto econdmico vy tal vez simplemente se resolvié eso
de algin modo el se quiere, lnclusive, es decir trasla-
dando partidas o eventualmente, tal vez, vrecurriendo a
cooperaclién externa.

Y los planteamientos formulados por la delegaclén de
Ecuador y por varias delegaciones en la dltima reunidn de
la Comisiédn de Presupuesto derivaron, precisamente; en la
preclslidh de observaciones que fueron respaldadas pPor mis
de una delegacién y nosotros gi pensamos que con respecto
a egte tema habrisa que hacer un esfuerzo para gue pase
al Comité de Representantes un informe de la Comisidén de
Presupuesto v no simplemente pasar el debate al Comite
del informe del Presidente. Si se lo estima pertinente
negotros lo acogemos, no tenemos mayor inconveniente,
rero si pensamos que deberis hacerse ese esfuerzo en ese
sentideo.

PRESIDENTE. La Presidencia recordaria que el informe
preparado por el Presidente de la Comisién de Presupuesto
fue sometido a consideracién de este Comité con el obJjeto
de hacer 1las consultas respectivas con las Cancillerias.
Despuée de un periodo de tiempo, el Comité conocid la
reaccidn de la mayoria de los sefiores Representantes
respecto de la propuesta contenida en o1 informe dsl
Presidente de la Comisién de Presupuestoc. Esto fue lleva-
do a la Comisidén ds Presupuesto.

La Presidencia recordaria que la gran mayoria de los
paises estuvieron de acuerdo con la propuesta del sefior
Presidente de la Comisién de Presupuesto y gue, natural-
mente, la propuesta que formula el sefior Representante
del Ecuador mersce ser conslderada. Sin embargo, yo diria
gue traer de nueva cuenta este tema al Comité, implicaria
tener que definir con toda claridad una posicién de 1los
~ paimes respecto. de esa propuesta en el sentido de acep-
tarla, espero que asi eea, porque de otra manera entra-
riamos en un terreno sumamente fragil. '

El sefior Representante de la Argentina nos ha recor-
dado agui tamblén un hecho gue yo creo que ea aplicable =a
todos nuestros paises en el sentido de que los presupues-
tos tienen que ser sometidos & la aprobacidén de los érza-
noe legislativos, y esto nos impone, también, fechas
perentorias vy una serie de limitantes. Crec que muchos
paises se verian enfrentados al dilema de tener Qque some-
ter eato en el plazo més breve a los &rgancs legislativoe
o, a falta de ese regquisito, tener gue reconsiderar su
posicidén y tener que pensar en mantener los mismos nive-
les de aportacién que corresponden al presupuesto de
1994. Esa es la situacién.

Consécuenteménte, creo que seria muy importante que
pudiéramoa resolver, de una vez por todas, en una prédxima
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sesldén, va sea de la Comisién o del proprlc Comité,. este
tema fundamentel para el funcionamiento de la Asociacidn.

Representacién de COLOMBIA (Antonio Urdaneta Guerre-
ro). Una aclaracién, sefior Presidente. Cuando yo dije gque
apoyaba lo propuestoc por el Embajador de la Argentina.me
referia al estudic y ojald qQue no nos echemos para atris,
después de tanto trabajo, ¥y ya mucho de esto fue comuni-
cado & nuestros Gobiernos. Asi que esa es la aclaracidn:
e8 sobre el presupuesto del 85, y no del 94. :

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de Colom-
bia. Yo c¢reo que todos estamos en esa linea de pensamien-
to y de convicelédn. Consecuentemente, en manocs del sefior
Preslidente de la Comisidn de Presupuesto estd el pronun-
ciarse ~en uno u otro sentido, teniendo en cuenta la
propuegta formulada por el sefior Representante del Ecua-
dor, perc con la siplica de la Presidencis de gque se
tenga en cuenta también los tiempos apremiantes y la
necesldad de pronunciarnos, :

51 hay dificultad para mantener ese consenso de
rrincipio gue se dio en la Comigidn de Presupuestoe alre-
dedor de la propueésta del sefior Presidente de la Comisién
de Presgupuesto para el presupuesto de 1995, pues no ha-
bria mds remedic que tener que recurrir & la férmula
presupuestal de 1994. 0Jald que no 1o hagamos. Consecuen-
temente, es muy lmportante gque podamos resolver, espera
la Presidencla que positivamente, la propuesta del Presi-
dente de 1la Comigién de Presupuesto tal comeo esti, para
el presupuesto del afio venlderoc.

. 81 no hubiere mde puntos2 que tratar, antes de con-
cluir esta s=seslén, la Presidencia coordinaria con la
Secretaria General la convocatoria a una reunién privada
de Jefes de Representacién con vistas a considerar. el
estudio sobre el programa de  acclidén en materia de articu-
lacién y convergencia.

El sefior Representante de Bolivia gueria hacer un
planteamiento alrededor de este punto, le asigno el uso
de la palabra.

(Robertoe Finot). Asi es,
sefior Presldente: en principio la consulta, de acuerdo =&
ello, e8 seguir en el uso de la palabra o no.

iCudl es el criterio de la Presidencia para gque la
rresentacién de este Estudic se haga a nivel informal o a
nivel de Jefes de Representacidén y no en reunidén del
Comité?.

. Esto yo c¢reo que responde al caracter
mismo del Estudio, y tamblén recogiendo, pues, algunas
sugerencias, algunas propuestas de loz sefloree Represen-
tantes en el sentido de gue pudiéramos escuchar de la
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Secretaria General la presentacién del documento en una
sesidén privada de Jefeg de Representacidén. Pero la Presi-

dincia, naturalmente, estd ablerta a cualguier gugeren-
cia.

Representacion de ROLIVIA (Roberto Finot). $i, en
@8e caso, nosotros sollcltariamos que la presentacién de
ese Estudio se hicieze en sesién formal del Comité.

Y, gdicionalmente, simplemente una aclaracién o una
solicitud de informacidén. El Embajador de Argentina se
refirlé a wun Estudic 82 que deberia ser complementario.
Este estudio no lo tengo s la mano; no sé cuando se remi-
tié este Estudio,

. PRESIDENTE. Secretaria General: icudndo se distri-
buyd este Estudio a que hace referencia el sefior Repre-
gentante de Bollvia?.

SECRETARIQ GENERAL. Ee el conjunto de los trabajos

de los consultores. Se distribuyd el 12 de agosto,.

Representacién de BOLIVIA (Roberto Finot). No 1lo
ubicabas por el cédigo del nimero:; =i es el trabajo de los
consultores s8i estamoe al tanto de ello. Noes parece tam-
blén pertinente contar con él, pero entonces yo pensé gue
este estudio estaba referldo al diagnéstico temético
sectorlial.

Dialogados. Interrupciones.

SECRETARIOQ GENERAL. Sefior Presidente: para aclarar.
Este es el documento que recoge los dlagnésticos temdti-
cos sectoriales y hace una apreclacién global de los
problemas y soluciones para la elaboracién de un programa
de accliones para la articulacién y convergencisa entre los
distintos esquemae de integracidn. Ese documente, el 370,
va a ser complementado por un documento 370.1 que estamos
preparando en el que se van a presentar los diagnésticos
por temas. Asi, por elemplo, aobre liberacidén y regula-
c¢cién del comercio, normas de origen, cléusulas de
salvaguardia, etc.. Pero este documento va sintetiza vy
recoge los disgndésticos sectoriales. Es una visidén de
conjunte de los diagnésticos sectoriales. ELl documento
370.1, que seria la misma tapa con el nimero 370.1l, en
lugar de "parte general”, dird "diagnésticos temdtlicos”.
Ese segundo documento lo estamos prepsrando para esta
semana. E1 lunes estaris en disposicidn de los seflores.
Pero amte va es suficlente para comenzar el debate por-
que, como dije, recoge, sintetiza, los dlagnésticos sec-

toriales.

PRESIDENTE. Creo gue con esto habria quedsdo aclara-
da la inquietud del sefior Representante de Bolivia en 1o
que hace a la distribucidn de documentos.



_ (Juventino Balderas). Agra-
dezco la explicaclén de la Secretaria General sobre los
avances de los trabajos que van a servir de base al pro-
grama de articulacién y convergencia. Y también para
poner a consideracién de 1la mesa que para esta reunién
que se tiene programada pars discutlr los documentos -en
realidad seria muy Util que tuviéramos todo el cuerpo de
documentos completo.

PRECIDENTE. La Secretaria General confirma que el
ultimoc documento de la serie estard liastoc el lunes en la
tarde; consecuentemente, se tendrd tiempo para exXaminar,
antes de la sesidén de Comité gue fijariamos, el Juego de
documentos sobre la materia, esto seria el Jusves de la
Proxima semana, con la sugerencia de la Presidencia de
que pudiéramos empezar a lasg nueve de la mafisna =i no hay
objecién de los sefiores Representantes.

(Hildebrando Tadeu Nasci-
mento Valadares). Seflor Presidente, una duda: vo entendi
que habia sido hecha una propuesta de la delegacién boli-
viana para que nosctros examindsemos los documentos pre-
parados por la Secretaria General y el documento ante-
rior, el estudio -‘de los consultores, en una sesién ordi-
naria de Comité. Posteriormente, la delegacién mexicana
enfatizé la importancia de que el conjunto de estos docu-
mentog fuese anallzado. 0 sea: el documento de los con-
sultores, el documento sintesie de la Secretaria General
¥ los documentos teméticos.

Para la delsgacién del Brasil, dado que ese uwdltimo
documento serd distribuldo el lunes, eas rerfectamente
viable gque nosoctros desbrocemos el debate sobre el con-
Junto de losz tres documentos. Lo que no quedé claro para
la delegacién del Brasil, es gue la propuesta de la dele-
gacioén bollviana hubiese sido aceptada por nosotros,
todos, aqui en el Comité. En realidad, la delegacién del
Brasil prefiere, firmemente, de que el debate sea en
ses8idn privada de Jefes de Representacidn.

ERESIDENTE. En todo caso, en su momento no hubo
reacclones que permitieran a la Presidencla entender que
no habia acuerdo respecto a la propuesta boliviana. La
primera reaccién la tiene el sefior Representante del
Brasll. Consecuentemente, volvemce al miszmo punto: 1la
Presidencia habia convocado & una sesién ordinaria del
Comité, que ya esatéd preestablecida, y qQue soria el Jue-
veg; pero, a la luz de la nueve sugerencia del sefior
Representante del Brasil, volvemos al mismo punto.

{Roberto Finot). Sefior
Presidente, 8i, en todo caso, dejamos prlanteado nuestro
criterio respecto de este tema ¥ pensames Jgque por Su
importancia esto amerita tratarlo en sesiones formales
del Comité. Pero si hay un interés firme de parte de una
delegecién de gque este tema no =es tratade a nivel formal



del Comité no hariamoe cuestién respecto a ellec. Dejamos
51 constancia de la significacién y de nuestro interés vy
la importancia que asignamos a que este tema ses debatido
mag bien en sesién formal del Comité. Perc si hay una
solicitud expresa, inclusive por reglamento basta que una
pais plda sesién de Comité sobre un tema especificos, es
decir, efectivamente la norma ez de que esto se haga asi.
51 un pais pide que un tema se considere formalmente en
seslidn formal del Comité, si, normalmente esto se hace
asi. DPero lo que gueremos en definitiva es tambilén faci-
litar el avance del tema. Entonces, si hay una solicitud
firme en el sentido de gue esto se hega a nivel de una
sesién informal del Comité si quisiéramos conocer los
criterios de las demds delegsciones para abordar este
tema.

{Juventino Balderas). En
realidad el tema para nosotros es de loz temas fundamen-
tales de la agenda gque tenemos acid. Sentimos, por expe-
rlenclas anteriores, gue las reuniones informales nos dan
toda la posibllidad del debate que algunas veces se inhi-
be en las formeles, algunas veces. De manera que nosotros
no tendriamos inconveniente en el cardcter que se le
diese a la reunidén, =i es informal estd bien.

&hora, 1lo que nos interesa mucho es destacar los
tiempos, los tlempos. 81 la Secretaria General nos sumi-
nistra el W\ltime documento el lunes en la tarde, y quere-
mos convocar para el Jjueves en la tarde, me parece toman-
do en cuenta que todos tenemos otras cosas que hacer
también ademds de leer documentos sumamente restringido
el plazo dada la importancia del tema.

Entonces,-noaotros rrefeririamos sugerir le posibi-
lidad de la sigulente semana. -

PRESIDENTE. ¢;La posibilidad de examinar estos temas
en la asesiétn del Jueves o ampliar el plazo?

(Juventino Balderas). No,
gsefior Presidente: diferirla.

Representacidén del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nasci-

mento Valaderes). Sefior Presidente: apenas para aclarar
que la delegacidn brasilera no se opone a que el tema sea
discutido en seslidén ordinaria de Comité. Lo gue nos pare-
ce, como este tema es un tema altesmente compledo, 4que
seria interesante hacer primero un debate entre nosotros,
con méds libertad de discusidén, de andlisis en una sesidn
informal. Entonces, para gque guede clara la propuesta
brasilera, nosotros deseariamos mucho, a no ser que evi-
dentemente el Comité decida en contraric y aceptariamos
la decisidén del Comité, pero nuestra prefersncia firme es
por hacer un andlisis de este tema en una sesidn informal
del Jefes de delegacidén. Posterlormente, porgue evidente-
mente ese tema por su complsejidad no podrd eer agotado en
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apenas una gsesidtn por méeg larga que sea, cuando el Comi-
té crea que el tema haya sido discutido, madurade en
reuniones de Jefes de delegaclin, entonces pasariamos &
una eesidn formal del Comité.

En cuante a la proruesta de la delegacidédn mexicana
que dado el volumen de documentos nosotros podriamos tal
vez postergar para otra semana, lo que vo entendi, la
sesldén informal de Jefes de delegacidén, la delegaclédn del
Brasil, si entendié correctamente la propuesta mexicana:
- postergar para una gesidén informal de Jefes de delegacién
el debate de este tema, nosotros estariamos de pleno
acuerdo,

Muchas gracilas.

PRESIDENTE. Simplemente la Presidencia quisiera
recordar que hoy aprobames el szcta 533 donde habiamos
llegado & un principic de definicién sobre el tipo de
reunién gque se convocaria para sxaminar estos documentos;
y el tipo de reunién que se convino en esa fecha fue de
cardcter privado.

Representacién de ls ARGENTINA (Jests Sabra). Sefior
Presidente: creo gue hay dos temas gque sstdn primando en
este debate: que es la naturaleza de las reuniones, y el
segundo los tiempos. Noasotros estamos pensando en térmi-
nos de tiempos que s8i es una presentacién exclusiva de la
Secretaria, ella podria hacerlo en la semana que viene,
lo cual nos permitiria Juntoc con su presentacién y la
lectura luego que hariamoeg internamente, facilitarnos la
lectura de los documentos y entonces si, mids adelante,
hacer una reunién informal para el debate de este tema. Y
de esta manera vamos ganando tiempo; porque si esperamos
& nuestra lecturs, después hace la presentacidén, y ahi
gurgen nuevos elementos de Julcic que en la lectura no
hemos tenido en cuenta nos podemos encontrar con dificul-
tades. Por eso preferimoe que se haga la presentacidén la
semana proxima, el dia Jueves por la mafiana, creo gue esa
era la fecha, y en la otra semana 2i hacer una reunidn
informal.

Con respecto de esta semana, nosotros no tenemos
inconvenlente de que se haga formalmente por parte de la
Secretaria porque no va a haber debate. En cambio, las
reauniones posterlores, si prefeririamos que fueran de
caracter informal para facilitsr el intercambio de opi-
nlones. .

Bepregentacién del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nasci-
mento Valadares). Apoyamos la propuesta argentina, sefior
Presidente.

Representacién del PERO (Guillermo Ferndndez-Cornedo

Cortés). Apoyamos la mocidn argentina.
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- Representacidn de MERXICQ (Juventinc Balderas). En el
mismo sentido: para apoyar a Argentina.

PRESIDENTE. Consecuentemente, en la seslén ordinaria
del Comité, el Jueves de la préxims semana, que es dia 15
de setiembre, la Secretaria General nos haria la presen-
tacién de los documentos relativos a la propuesta de
programa de &acclones en materia de articulacién y con-
vergencia; vy, ulteriormente, se debatirian estos documen-
tos en una sesidn privada de Jefes de Representacidn.

S1 no hay otro punto qQue considerar, concluimos esta
gesion.

- Asi se procede.



